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Die Offnung — ein Bauteil

Das Tor als Skulptur

Fassadengestaltung fiir die Firma Ernsting in Cosefeld/Westfalen, BRD, 1986

Geschlossen bilden die drei Tore integrierte Teile der Westfassade. Beim Offnen verselbstiindigt sich die faltbare Konstruk-
tion: In Bildsequenzen verwandelt sich die Wand in eine Offnung mit Vordach. Die Tore entwarfen die Architekten im Rahmen
eines Projektes, das sich auf die Gestaltung der Fassaden eines vorgegebenen Gebaudevolumens beschriankte.

Architekten: Santiago Calatrava, Bruno
Reichlin und Fabio Reinhard

Conception de la facade pour la Société Ernsting a Cosefeld/Westphalie, RFA, 1986

En position fermée les trois portails font partie intégrante de la fagade ouest; lorsqu’on I'ouvre, la construction pliante
reprend son autonomie: en une séquence d’images, la paroi se transforme en ouverture avec auvent. Les architectes ont congu ces
portails dans le cadre d’un projet limité a la composition des facades d’un volume bati existant.

Facade design for the Ernsting Enterprise, Cosefeld/Westfalen, BRD, 1986
Closed, the three gates form integrated parts of the west facade. Upon being opened, the folding construction however
assumes a life of its own! A sequential unfolding of images is changing the wall into an opening protected by a canopy. The gates
were designed by the architects to form part of a project limited to the design of a fagade to be incorporated into an already

existing building volume.

Das Projekt der Fassaden der Fa-
brik Ernsting in Deutschland kann als ab-
schliessender Eingriff (in einen nicht ab-
geschlossenen Bau) verstanden werden.
In ihm spiegelt sich eine Problematik, die
sich héufig in der Arbeit des Architekten
ergibt — die Suche nach einer kohirenten
und selbstindigen Losung fiir einen vor-
herbestimmten Kontext.

Der Ausgangspunkt ist ein Gebau-
de mit grossen Abmessungen, das aus ei-
nem prismatischen Hauptkorper und ei-
ner Reihe verschiedenartiger angeschlos-
sener Volumina besteht. Die volumetri-
sche Erscheinung des Gebéudes folgt da-
bei weniger irgendwelchen architektoni-
schen Kriterien als vielmehr dem sche-

matischen inneren Organisationsprozess.
Ein aufmerksames Studium der Gege-
benheiten zu Beginn der Arbeit deutete
auf die durch Treppenhéauser, Lifte, An-
lieferungstore, Tiiren und Fenster defi-
nierten dusseren Merkmale des Gebéu-
des hin, von der das Fassadenprojekt
ausgehen sollte.

Bedingt durch die grossen Abmes-
sungen des Gebéudes, wird eine Betrach-
tung seines dusseren Erscheinungsbildes
nur mittels einer Promenade rund um das
Gebdude moglich sein. Dabei stellt es
sich dem Betrachter als eine Bildsequenz
dar, die hauptsiachlich durch die Reihen-
folge der Fassaden definiert ist.

In dieser Sequenz werden die oben

erwiahnten dusseren Merkmale in der je-
weiligen Fassade eingerahmt und durch
den gegebenen formalen Ausdruck zu ei-
ner fast skulpturalen Dimension ge-
bracht. So gleichen die vier Fassaden vier
Bildern, deren jeweilige Komposition
durch die Behandlung der bestehenden
Fassadenelemente sowie durch neu ein-
gefithrte Merkmale erzeugt wird.

Die materielle Einheit wird durch
die Verwendung zweier Werkstoffe er-
reicht — Beton (als vorfabriziertes Ele-
ment) und Aluminium (Aluman 100). Sie
entsteht im typischen Kontext der heuti-
gen Industriebauten, erweitert jedoch
das Repertoire der konstruktiven Mog-
lichkeiten der beiden Materialien.
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Dementsprechend wichtig sind die
Uberginge zwischen den Fassaden. Sie
werden als Scheitelpunkt zwischen zwei
Ereignissen trennend oder artikulierend
ausgebildet.

Als Beispiel fiir die pikturale und
plastische Absicht in der Gestaltung ei-
ner Fassade kann die Siidfassade gelten.
Diese durch Sockel und Gesims einge-
rahmte Fliche wird von einer vertikal
verlaufenden Trapezblechwelle gebildet,
deren formale Berechtigung sowohl
durch die in statischer Hinsicht grossere
Steifigkeit der Fassadenkonstruktion als
auch durch den rein plastischen Aus-
druck bedingt ist.

Durch den Rhythmus und die fries-
artige Erscheinung zeigt sie wohl am ein-
deutigsten die Interpretation der Fassa-
den in skulptureller Hinsicht seitens des
Verfassers.

Die Westfassade, in der sich die
grossen Offnungen (dreimal 13X 5 m) be-
finden, ist durch die spezielle Behand-
lung dieser grossen Elemente gekenn-
zeichnet. Die Fassade ist mit Trapezblech
verkleidet. Die Tore sind dank eines spe-
ziellen Hebesystems und durch die Drei-
gelenkigkeit in der Lage, beim Ingangset-
zen des Hebemechanismus (elektrisches
Motorgetriebe auf Kletterstange) die
Ebene der Fassade zu verlassen und all-
méhlich eine Form als vorgelagerte
Dachkonstruktion anzunehmen.
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00

Sequenzen beim Offnen / Séquences de I'ouverture / Se-
quences when opening the gates

60
Ecke Siid-West-Fassade / Angle des fagades sud et ouest /
Corner of the south-western facade

Ecke Nord-West-Fassade / Angle nord-ouest / Corner
north-east

Die gedffneten Tore / Les portails ouverts / The opened
gates

o0

Wellblechskulptur mit Sockel und Gesims, Chromstahl/
Holz, Verfasser: S. Calatrava / Sculpture en tole ondulée
avec socle et corniche, acier chromé/bois / Sheet metal
sculpture with base and cornice. Chromium steel/wood

00

Siidfassade aus Aluman 100 und Beton / Fagade sud en
Aluman 100 et béton / Southern fagade made of Aluman
100 and concrete
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Die Lamellen sind U-férmig mit
oberer Randverstarkung zur Fassung und
Leitung des Regenwassers und mit tropf-
formig verstiarkten Innenriindern zur Sta-
bilisierung. Sie sind aus extrudiertem
Aluminium (Anticorodal) hergestellt und
nachtréglich eloxiert.

Die Scharniere wurden ebenfalls
extrudiert und sind aus einem speziell fiir
diesen Zweck hergestellten, tropfférmi-
gen Element, das mit einer selbstschmie-
renden Biichse mit Stift versehen ist. Sie
sind mit vorgespannten Nieten an den
Lamellen befestigt. Die knieartige La-
mellenkonstruktion ist auf einem
fachwerkartigen Querbalken gelagert,
der mittels Motor fiir die gleichzeitige
Bewegung aller Lamellen dient.

Die Tore bilden somit eine faltbare
Konstruktion grosserer Abmessung, die
sowohl im offenen wie auch im geschlos-
senen Zustand das Bild der Fassade
pragt.

In kinematischer Hinsicht bilden
die Tore ein bewegliches Fassadenteil,
das sich umwandeln lisst, wobei der Ab-
schluss der Offnung (Tor) zum Wetter-
schutz der Offnung (Vordach) wird. Der
Begriff der Kraft als Produkt von Masse
und Beschleunigung wird in diesem Fall
aus seinem virtual-dynamischen Rahmen
geholt und zu einem reell-dynamischen,
der im Laufe einer kontinuierlichen Se-
quenz kohdrenter Stadien wieder zu ei-
ner stabilen Form zuriickgebracht wird.
In diesem Sinn sind die Tore als dynami-
sche Skulpturen zu verstehen.

Die fiir die Fassade entworfenen
Lampen, die als grosse Teller auskragen,
sind in formeller Hinsicht zusammen mit
den Toren und den dortigen kegelformi-
gen Anprall- und Signalisationspollern
zusammenhingende Elemente.

Im Eingangsbereich ist ein augen-
férmiger Mechanismus, ihnlich dem der
Tore, vorgesehen. Er soll das Bild der

00

Skizzen / Esquisses / Drawings

(5]

Detailpline / Plans des détails / Detail-Plans

o9

Sequenzen beim Offnen der Tore / Séquences lors de I'ou-
verture des portails / Sequences when opening the gates
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Die Offnung — ein Bauteil

Tore komplettieren und in spielerischer
Art — jedoch auf einem komplexeren Ni-
veau — den Zusammenhang herstellen
zwischen den Toren, Lampen und ganz
allgemein dem iibrigen Fassadenteil, mit
der Natur und den natiirlichen Formen
als Paradigma fiir die Architektur.

Das globale Verstindnis der vier
Fassaden ist moglich dank der Homoge-
nitdt in der formellen und materiellen
Losung des jeweiligen Einzelteiles. Ver-
starkt wird dieses Bild noch durch den
ikonographischen Zusammenhang der
als Metaphern aufgefassten Teile: Tore
(Maul), Focus (Auge) und Briicke (Flos-
se), die gleichzeitig, neben ihrem plasti-
schen und pikturalen Wert, dem Gebéu-
de in seinen Einzelteilen die globale Idee
des in metaphorischem Sinn lebendigen
Organismus geben. S.C.

(21:]

Hebemechanismus / Mécanisme de levage / Lifting mecha-
nism

D

Zwei Tore, im Hintergrund die Betonfluchttiire / Deux
portails, a I'arriere-plan la porte de secours en béton / Two
gates, in the background the concrete escape door

(2]

«Auge» mit Antrieb, Modell / «(Eil» de commande et mé-
canisme, maquette / “Eye”” with driving mechanism, model

Generalplanung: Gherzi Textilorganisation Ziirich
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